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Installations- und Bedienungsanweisung
Beleuchtetes Bild
Art. Nr. 34000, 34001, 34002, 34003, 34004, 34005, 34006, 34007, 34008

Herzlichen Dank, dass Sie sich für den Kauf unserer beleuchteter Bilder entschieden haben.

Unsere beleuchtete Bilder sind aus hochwertigen Materialien hergestellt und ermöglichen Ihnen eine
ansprechende Dekoration mit Beleuchtung. Die Bilder sind ausschließlich für die Verwendung in
geschützten und trockenen Innenbereichen geeignet.
Bitte lesen Sie diese Installations- und Bedienungsanweisung sorgfältig durch und bewahren Sie
diese gut auf.
Bei Sach- und Personenschäden durch Nichtbeachten der Anleitung, durch unsachgemäße
Handhabung oder für vorgenommene Änderungen am Produkt übernehmen wir keine Haftung.

Verpackungsinhalt:

 1 Beleuchtetes Bild mit LED Leuchtmittel
 1 Stück Transformator mit Anschlusskabel
 Installation- und Bedienungsanweisung

Technische Daten:

Artikel Design Maße Anschluss Sekundär Leuchtmittel Schutzklasse

34000 Crossroads 81 x 61 cm
230 V-, 50 Hz

4,5 V DC, 1000 mA
82 LED, nicht
austauschbar II

34001 Dreams 81 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5 V DC, 1000 mA
81 LED, nicht
austauschbar II

34002 Classic 81 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 500 mA
46 LED, nicht
austauschbar II

34003 Billard 81 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
99 LED, nicht
austauschbar II

34004 Galaxy 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
100 LED, nicht
austauschbar

II

34005 Route 66 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
113 LED, nicht
austauschbar

II

34006 Diner 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
131 LED, nicht
austauschbar

II

34007 San Francisco 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
78 LED, nicht
austauschbar II

34008 Eifelturm 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
74 LED, nicht
austauschbar II
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Sicherheits- und Warnhinweise:

 Das Bild darf nur außerhalb der Verpackung betrieben werden.

 Nehmen Sie das Bild vorsichtig aus der Verpackung. Verpackungsmaterial von Kindern und
Haustieren fernhalten. Erstickungsgefahr!

 Bei Beschädigung am Transformator , Kabe l oder e lekt r ischen Tei len darf d ie
Dekorationsbeleuchtung nicht mehr betrieben werden. Reparaturen ausschließlich durch den
Elektro-Fachmann.

 Möglichst nicht direkt ungeschützt in die LED-Strahlung blicken – vor allem nicht über längere
Zeiträume. LED-Strahlung sollte nicht in die Augen von anderen Personen gerichtet werden.

 Dies ist kein Spielzeug! Kinder nicht unbeaufsichtigt im Bereich der Leuchten oder anderen
elektrischen Geräten spielen lassen.

 Verbinden Sie dieses Produkt nicht mit anderen elektrischen Verbrauchern. Dieses Produkt
darf mit einem anderen Produkt nicht elektrisch verbunden werden.

 Trennen Sie das Bild von der Stromversorgung, wenn Sie sie über einen längeren Zeitraum
nicht benutzen oder eine über eine längere Zeit unbeaufsichtigt ist.

 Bringen Sie das Bild nicht mit extremer Hitze oder offener Flamme in Kontakt.
 Das gesamte Produkt darf nicht verändert oder umgebaut werden. Veränderungen führen

zum Erlöschen der Garantie (Gewährleistung).

Installation:

 Nehmen Sie die Bild vorsichtig aus der Verpackung.

 Stellen Sie sicher, dass die Anschlusswerte Ihrer Hausinstallation der Stromzufuhr zum Bild
mit den Daten am Typenschild übereinstimmen.

 Bevor Sie das Bild in Betrieb nehmen, versichern Sie sich, dass dieses auf dem Transportweg
nicht beschädigt wurde. Bei Beschädigung am Kabel oder elektrischen Teilen darf dieses
Produkt nicht betrieben werden. Reparaturen dürfen ausschließlich durch eine Elektro-
Fachkraft ausgeführt werden.

 Alle Handhabungen wie z.B. Aufhängen oder Reinigen des Bildes nur im stromfreien Zustand
durchführen.

 Bestimmen Sie den Ort der Anbringung.
 Die Befestigung des Bildes erfolgt an den dafür vorgesehenen Aufhängeaussparungen an der

Rückseite. Achten Sie darauf, dass die Untergründe solide genug sind, um eine feste,
ordnungsgemäße Befestigung des Bildes zu garantieren. Immer wieder die ordnungsgemäße
Befestigung kontrollieren.

 Verbinden Sie nun die Anschlussleitung des Transformators mit der Anschlussdose am Bild.
 Benutzen Sie nur den mitgelieferten Transformator.

 Der Transformator darf nicht abgedeckt werden. Hitzestau! Kontrollieren Sie das gesamte
System in regelmäßigen Abständen auf eventuelle Beschädigungen.

 Kabel nicht knicken; bitte darauf achten, dass die Kabel und Stecker frei von Zug- und
Drehkräften sind. Das Kabel muss im Gebrauchszustand komplett ausgebreitet werden.

 Die Lampen nicht mit Dekorationsmaterial oder Folie abdecken.

 Die LED-Leuchtmittel sind nicht austauschbar.
 Das Typenschild darf nicht entfernt werden.

Pflege und Wartung:

 Vor der Reinigung müssen Sie sicherstellen, dass die Stromzufuhr unterbrochen ist.

 Zur Reinigung verwenden Sie ein trockenes oder leicht angefeuchtetes Tuch.
 Verwenden Sie niemals Chemikalien, brennbare Reiniger oder Scheuermittel. Diese können

die Oberflächenbeschichtung und/oder die Isolierungen des Bildes beschädigen.

Entsorgung:
 Elektronik-Altgeräte müssen den öffentlichen Sammelstellen zugeführt werden und dürfen

nicht als Hausmüll entsorgt werden.
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GB Installation and operating instructions
illuminated picture
Art. no. 34000, 34001, 34002, 34003, 34004, 34005, 34006, 34007, 34008

Many thanks for deciding to buy our illuminated pictures.

Our illuminated pictures are made out of sturdy and high value materials and allow you suitable lighting. The
pictures are only suitable use in protected and dry inside areas.
Please read through the installation and operation instructions carefully and keep these in a safe
place.
We do not accept any liability for damage to persons or property caused by not following the
instructions, or improper use or for changes made to the product.

Packaging contents:

 1 illustrated picture with LED luminant
 1x transformer with connection cable
 Installation and operating instructions

Technical Data:

Article Design Dimensions Connection Secondary Luminant Protection

34000 Crossroads 81 x 61cm 230 V-, 50 Hz 4.5 V DC, 1000 mA
82 LED, non-
exchangeable II

34001 Dreams 81 x 61cm 230 V-, 50 Hz 4,5 V DC, 1000 mA
81 LED, non-
exchangeable II

34002 Classic 81 x 61cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 500 mA
46 LED, non-
exchangeable II

34003 Billard 81 x 61cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
99 LED, non-
exchangeable II

34004 Galaxy 91 x 61cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
100 LED, non-
exchangeable

II

34005 Route 66 91 x 61cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
113 LED, non-
exchangeable

II

34006 Diner 91 x 61cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
131 LED, non-
exchangeable

II

34007 San Francisco 91 x 61cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
78 LED, non-
exchangeable II

34008 Eifelturm 91 x 61cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
74 LED, non-
exchangeable II
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Safety and warning notice:

 The picture may only be used after it has been taken out of the packaging.

 Take the picture carefully out of the packaging. Keep the packaging material well away from
children and household pets. Danger of suffocation!

 The decorat ive l igh t ing must not be operated if the cable or the e lec t r ica l par ts
are damaged. Repairs may only be done by a specialist electrician.

 Do not look directly into the LED - especially for longer periods of time - without protecting your
eyes. A LED beam should not be directed into other people's eyes.

 This is not a toy! Never let children play unattended near the lights or other electrical devices.
 Do not connect this product to other electrical appliances. This product must not be

connected electrically to another product.
 Disconnect the picture from the power supply if you are not going to use it for a longer period

of time or a power supply is left unattended over a longer period of time.

 Do not expose the picture to extreme heat or exposed flames.
 The entire product must not be changed or modified. Changes made lead to invalidation of

the guarantee (warranty).

Installation:

 Take the picture carefully out of the packaging.

 Make sure that the connection values for the power supply to your building installation agree
with the data on the rating plate.

 Make sure, before using the picture that it has not been damaged during transportation. This
product must not be operated if the cable or the electrical parts are damaged. Repairs may
only be done by a specialised electrician.

 All the handling such as hanging the picture or cleaning it must only be done when the power has
been disconnected.

 Decide upon the place of installation.
 The picture is hung by using the hanging recesses provided at the back of the picture. Make

sure that the base is solid enough to guarantee firm, proper fastening of the picture. Always
check for proper fastening.

 Continue by connecting the transformer cable to the connection socket on the picture.
 Use the supplied transformer.
 Switching on and off is done by plugging the transformer into the socket.

 The transformer must not be covered. Heat accumulation! Check the whole system at regular
intervals for possible damage.

 Do not bend the cable, make sure that the cable and the plug are free from strain and
rotational forces. The cable must be completely spread out ready for use.

 You can chose two settings by using the switch on the side: Flashing light or permanent light of
the LED.

 The lamps must not be covered with decorative materials or foil.

 The LED luminants cannot be exchanged.
 The rating plate must not be removed.

Care and maintenance:

 You must make sure that the power supply has been disconnected before cleaning.

 Use a dry or a slightly moist cloth for cleaning.
 Never use chemicals, inflammable cleaners or abrasives. These can damage the surface

coating and/or the insulation of the picture.

Disposal:
 Used electronic devices must be brought back to public collection points and must not be

disposed of as household waste.
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F Instruction d'installation et de maniement
Cadre lumineux
N° d'art. 34000, 34001, 34002, 34003, 34004, 34005, 34006, 34007, 34008

Merci d'avoir fait l'acquisition de l'un de nos cadres lumineux.

Nos cadres lumineux sont fabriqués dans des matériaux robustes et de haute qualité et vous offrent une
décoration appropriée avec éclairage. Les cadres sont uniquement appropriés à une utilisation dans des
lieux intérieurs protégés et secs.
Lisez attentivement cette instruction d'installation et de maniement et conservez-la précieusement.
Nous ne sommes en aucun cas responsables des dommages sur des objets et des personnes résultant
d'un non respect de cette notice, d'un maniement non conforme ou de modifications effectuées sur le
produit.

Contenu de l'emballage :

 1 cadre lumineux avec ampoules LED
 1 transformateur avec cordon de branchement
 Instruction d'installation et de maniement

Caractéristiques techniques :

Article Design Dimensions Branchement Secondaire Ampoules Classe de
protection

34000 Crossroads 81 x 61 cm
230 V-, 50 Hz 4,5 V DC,

1000 mA
80 LED, non
remplaçables II

34001 Dreams 81 x 61 cm
230 V-, 50 Hz 4,5 V DC,

1000 mA
80 LED, non
remplaçables II

34002 Classic 81 x 61 cm
230 V-, 50 Hz 4,5V DC,

500 mA
46 LED, non
remplaçables II

34003 Billard 81 x 61 cm
230 V-, 50 Hz 4,5V DC,

1000 mA
99 LED, non
remplaçables II

34004 Galaxy 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz
4,5V DC,
1000 mA

100 LED, non
remplaçables II

34005 Route 66 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC,
1000 mA

111 LED, non
remplaçables II

34006 Diner 91 x 61 cm
230 V-, 50 Hz 4,5V DC,

1000 mA
132 LED, non
remplaçables II

34007 San Francisco 91 x 61 cm
230 V-, 50 Hz 4,5V DC,

1000 mA
78 LED, non
remplaçables II

34008 Eifelturm 91 x 61 cm
230 V-, 50 Hz

4,5V DC,
1000 mA

74 LED, non
remplaçables II
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Indications de sécurité et d'avertissement :

 Le cadre doit être uniquement utilisé hors de son emballage.

 Sortez avec précaution le cadre de son emballage. Gardez le matériau d'emballage hors de
portée des enfants et des animaux domestiques. Danger de suffocation!

 En cas de détériorations sur le transformateur, le câble ou des éléments électriques, cet éclairage
de décoration ne doit plus être utilisé. Les réparations ne doivent être effectuées que par un
électricien qualifié.

 Ne pas fixer du regard directement et sans protection le rayonnement LED, en particulier pendant
une durée de temps élevée. Le rayonnement LED ne doit pas être dirigé vers les yeux d'autres
personnes.

 Cet article n'est pas un jouet ! Ne pas laisser jouer les enfants sans surveillance à proximité
immédiate des luminaires ou d'autres appareils électriques.

 Ne connectez pas ce produit à d'autres appareils électriques. Ce produit ne doit pas être
raccordé électriquement à un autre produit.

 Débranchez le cadre de l'alimentation électrique si vous ne l'utilisez pas pendant une longue
période ou bien s'il doit rester longtemps sans surveillance.

 Ne pas mettre le cadre en contact avec une chaleur intense ou une flamme ouverte.
 Le produit dans sa totalité ne doit pas être modifié ou transformé. Les modifications

conduisent à une annulation de la garantie (condition de garantie).

Installation :

 Sortez avec précaution le cadre de son emballage.

 Assurez-vous que les paramètres d'alimentation électrique de l'installation domestique vers le cadre
correspondent bien aux données présentes sur la plaque signalétique.

 Avant de mettre le cadre en service, assurez-vous que celui-ci n'a pas été abîmé lors de son
transport. En cas de détériorations sur le câble ou des éléments électriques, ce produit ne
doit plus être utilisé. Les réparations ne doivent être effectuées que par un électricien qualifié.

 Toutes les manipulations, comme par exemple l'accrochage du cadre ou son nettoyage, doivent
être effectuées après avoir coupé l'alimentation électrique.

 Déterminez le lieu de montage.
 La fixation du cadre s'effectue au moyen des ouvertures sur le côté arrière et prévues à cet effet.

Veillez à ce que les surfaces de support soient assez solides pour garantir une fixation robuste
et correcte du cadre. Contrôlez systématiquement et régulièrement la fixation correcte du cadre.

 Raccordez maintenant la ligne de branchement du transformateur à la prise du cadre.
 N'utilisez que le transformateur livré à cet effet

 Le transformateur ne doit pas être recouvert. Accumulation de chaleur ! Contrôlez régulièrement
la présence d'éventuelles détériorations sur le système complet.

 Ne pas plier les câbles ; veillez à ce que les câbles et prises ne soient pas soumis à des forces de
traction et de torsion. Le câble doit être déroulé complètement lors de son utilisation.

 Ne pas recouvrir les ampoules avec du matériel de décoration ou un film plastique.

 Les ampoules LED ne peuvent pas être remplacées.
 La plaque signalétique ne doit pas être retirée.

Entretien et maintenance :

 Avant le nettoyage, veillez à ce que le courant soit coupé.

 Utilisez pour le nettoyage un linge sec ou légèrement humide.
 N'utilisez jamais de produits chimiques, de nettoyants inflammables ou de produits abrasifs.

Ceux-ci pourraient détériorer le revêtement de surface et/ou les isolations du cadre.

Elimination :
 Les appareils électroniques usagés doivent être déposés aux points de collecte publics et ne doivent

pas être éliminés avec les déchets ménagers.
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NL Installatie- en gebruikershandleiding
Gebruikershandleiding verlicht schilderij
Art. nr. 34000, 34001, 34002, 34003, 34004, 34005, 34006, 34007, 34008

Allereerst hartelijk bedankt voor de aanschaf van onze verlichte schilderijen.

Onze verlichte schilderijen zijn gemaakt van hoogwaardig materiaal en maken een fraaie decoratie met
verlichting mogelijk. De schilderijen zijn uitsluitend geschikt voor het gebruik op een beschutte en droge
plaats binnenshuis.
Lees aandachtig deze gebruikers- en installatiehandleiding door en bewaar deze zorgvuldig.
Wij zijn niet aansprakelijk voor materiële en lichamelijke schade die voortvloeit uit het niet
opvolgen van de instructies zoals omschreven in deze handleiding.

Inhoud van de verpakking:

 1 verlicht schilderij met LED lamp
 1 transformator met aansluitkabel
 installatie- en gebruikershandleiding

Technische gegevens:

Artikel Design Afmetingen Aansluiting Secundair Lamp
Beschermings-
klasse

34000 Crossroads 81 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5 V DC, 1000 mA
82 LED, niet
vervangbaar II

34001 Dreams 81 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5 V DC, 1000 mA
81 LED, niet
vervangbaar II

34002 Classic 81 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 500 mA
46 LED, niet
vervangbaar II

34003 Billard 81 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
99 LED, niet
vervangbaar II

34004 Galaxy 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
100 LED, niet
vervangbaar

II

34005 Route 66 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
113 LED, niet
vervangbaar

II

34006 Diner 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
131 LED, niet
vervangbaar II

34007 San Francisco 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
78 LED, niet
vervangbaar II

34008 Eifelturm 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
74 LED, niet
vervangbaar II
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Veiligheidsinstructies en waarschuwingen:

 Het schilderij mag uitsluitend zonder verpakking worden gebruikt.

 Haal het schilderij voorzichtig uit de verpakking. Houd het verpakkingsmateriaal buiten het
bereik van kinderen en huisdieren. Verstikkingsgevaar!

 Bi j beschadig ingen aan de transformato r , kabe l o f e lek tr ische onderde len mag
de decorat ieve ver l ich t ing n ie t meer in worden gebru ik t . Reparat ies mogen
uits lu i tend worden u itgevoerd door een elek tromonteur.

 Kijk niet onbeschermd in de LED-stralen – vooral niet voor een langere tijd. Richt de LED-stralen
niet op de ogen van andere personen.

 Dit is geen speelgoed! Laat kinderen niet zonder toezicht in de buurt van de lampen of andere
elektrische apparaten spelen.

 Sluit dit product niet aan op andere elektrische verbruikers. Dit product mag niet elektrisch
worden verbonden met een ander product.

 Haal het schilderij van de stroomvoorziening als het gedurende lange tijd niet wordt gebruikt
of zonder toezicht is.

 Stel het schilderij niet bloot aan extreme hitte of open vlammen.
 Het product mag niet worden veranderd of omgebouwd. De garantie vervalt onmiddellijk

als er veranderingen aan het product zijn aangebracht.

Installatie:

 Haal het schilderij voorzichtig uit de verpakking.

 Vergelijk de aansluitgegevens voor de stroomtoevoer op het typeplaatje van het schilderij
met die van de huisinstallatie. Deze moeten overeenstemmen.

 Controleer het schilderij eerst op beschadigingen die tijdens het transport kunnen zijn ontstaan.
Bij beschadigingen aan de kabel of elektrische onderdelen mag dit product niet in gebruik
worden genomen. Reparaties mogen uitsluitend worden uitgevoerd door een
elektromonteur.

 Alle handelingen zoals het ophangen of reinigen van het schilderij mogen enkel in stroomvrije
toestand plaatsvinden.

 Bepaal de plaats van de montage.
 Het schilderij wordt door middel van de daarvoor bestemde uitsparingen aan de achterkant

bevestigd. Let op dat de ondergrond stevig genoeg is om een vaste, correcte bevestiging van
het schilderij te garanderen. Controleer regelmatig of de bevestiging correct is.

 Sluit nu de aansluitleiding van de transformator aan op de aansluitdoos op het schilderij.
 Gebruik uitsluitend de meegeleverde transformator.

 De transformator mag niet worden afgedekt. Hitte! Controleer het gehele systeem regelmatig
op eventuele beschadigingen.

 Kabels niet buigen; let op dat de kabels en stekkers vrij van trek- en draaikrachten zijn. De
kabel moet tijdens het gebruik volledig uitgerold zijn.

 De lampen niet afdekken met decoratiemateriaal of folie.

 De LED-lampen zijn niet te vervangen.
 Het typeplaatje mag niet worden verwijderd.

Onderhoud en verzorging:

 Controleer eerst of de stroomtoevoer is onderbroken voordat u met het reinigen begint.

 Gebruik voor het reinigen een droge of licht vochtige doek.
 Gebruik geen chemicaliën, brandbare reinigingsmiddelen of schuurmiddelen. Deze kunnen

het oppervlak en/of de isolaties van het schilderij beschadigen.

Verwijdering:
 Afgedankte elektrische en elektronische apparaten moeten gescheiden van het huishoudelijk afval

naar een officieel inzamelpunt worden gebracht.
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I Istruzioni per l'installazione e l'uso del
quadro illuminato
Art. Nr. 34000, 34001, 34002, 34003, 34004, 34005, 34006, 34007, 34008

Grazie mille per aver deciso di acquistare uno dei nostri quadri illuminati.

I nostri prodotti sono fatti di materiale robusto e di pregio, per fornirvi una gradevole decorazione illuminata. Il
loro utilizzo è previsto esclusivamente per ambienti interni riparati e asciutti.
Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per l’uso e di conservarle accuratamente.
Non ci assumiamo alcuna responsabilità per danni a cose o a persone dovute alla non
osservanza delle istruzioni, ad un uso non appropriato o a modif iche apportate di propria
iniziativa al prodotto

Contenuto dell’imballo:

 1quadro illuminato con mezzo luminoso LED
 1 trasformatore con cavo di collegamento
 Istruzioni per l'installazione e l'uso

Dati tecnici

Articolo Design Dimensioni Collegamento Secondar Elemento
luminoso:

Classe di
protezione

34000 Crossroads 81 x 61 cm
230 V-, 50 Hz

4,5 V DC, 1000 mA
82 LED non
sostituibile II

34001 Dreams 81 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5 V DC, 1000 mA
81 LED non
sostituibile II

34002 Classic 81 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 500 mA
46 LED non
sostituibile II

34003 Billard 81 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
99 LED non
sostituibile II

34004 Galaxy 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
100 LED non
sostituibile

II

34005 Route 66 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
113 LED non
sostituibile II

34006 Diner 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
131 LED non
sostituibile

II

34007 San Francisco 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
78 LED non
sostituibile

II

34008 Eifelturm 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
74 LED non
sostituibile

II
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Avvertimenti di sicurezza e di pericolo:

 Il quadro può essere messo in funzione solo fuori dall'imballo.

 Estraete con cautela il prodotto dall'imballo. Tenere il materiale d'imballo lontano da bambini
ed animali domestici. Pericolo di soffocamento

 In caso d i dann i a l t ras formatore , a l cavo o al le part i e let t r iche, la decorazione
non deve essere messa in funzione. Le riparazioni possono essere eseguite
esclusivamente da personale elettricistico specializzato.

 Se possibile, non guardare direttamente e senza protezione il raggio LED - soprattutto non per
periodi di tempo prolungati. Il raggio LED non deve essere indirizzato negli occhi di altre
persone.

 Questa lampada non è un giocattolo. Non fate giocare i bambini senza sorveglianza nelle
vicinanze delle lampade o di altri apparecchi elettrici.

 Non collegate questo prodotto ad altri apparecchi elettrici. Questo prodotto non deve essere
collegato con altri apparecchi elettrici.

 Scollegate il quadro dalla rete elettrica se non lo usate o se rimane incustodito per un lungo
periodo.

 Non far entrare in contatto il quadro con il calore estremo o fiamme libere.
 Non è consentito modificare o montare diversamente il prodotto nel suo complesso. Le

modifiche comportano l'annullamento della garanzia.

Installazione:

 Estraete con cautela il quadro dall'imballo

 Assicuratevi i valori forniti dal vostro impianto elettrico corrispondano ai parametri richiesti
riportati sul cartellino del tipo di questo prodotto.

 Prima di mettere in funzione il quadro assicuratevi che non sia stato danneggiata durante il
trasporto. In caso di danni al cavo o alle parti elettriche, l'articolo non deve essere messo in
funzione Le riparazioni possono essere condotte esclusivamente da personale elettricistico
specializzato.

 Qualsiasi manipolazione, comeB. l’appendere o il pulire il quadro, devono essere condotte in satto
di assenza di corrente.

 Decidete il luogo di montaggio.
 Il fissaggio del quadro deve aver luogo in corrispondenza dell’apertura apposita, che si trova sul

retro. Fate attenzione a che la base di montaggio sia solida a sufficienza per garantire un
fissaggio corretto del quadro. Controllare regolarmente la corretta tenuta del quadro.

 Collegate adesso il cavo del trasformatore con la scatola dei collegamenti del quadro.
 Utilizzate solo il trasformatore consegnato con il quadro.

 Il trasformatore non deve essere coperto. Eccesso di calore! Controllate il sistema nel suo
complesso ad intervalli regolari, facendo attenzione a eventuali danneggiamenti.

 Non piegare in due il cavo; si prega di fare attenzione a che il tubo flessibile, il cavo e la
spina non siano soggetti a forze tiranti o torcenti. Il cavo, quando il quadro è in funzione, deve
essere completamente disteso.

 Non coprire le lampade con materiale decorativo o lamine plastiche.

 I mezzi luminosi LED non sono sostituibili
 Il cartellino del tipo non deve essere rimosso

Cura e manutenzione:

 Prima della pulizia assicuratevi che il flusso della corrente sia interrotto

 Per pulire servitevi di un panno asciutto o lievemente umido
 Per pulire non utilizzate mai sostanze chimiche o detergenti abrasivi o infiammabili. Questi

ultimi potrebbero danneggiare il rivestimento delle superfici e/o l'isolamento del quadro.
Smaltimento:

 Gli apparecchi elettronici usati devono essere smaltiti tramite gli appositi punti di raccolta
pubblici e non possono essere mescolati ai rifiuti domestici
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RO Instrucţiuni de instalare şi de utilizare pentru
tabloul iluminat
Nr. art. 34000, 34001, 34002, 34003, 34004, 34005, 34006, 34007, 34008

Vă mulţumim că aţi decis să cumpăraţi un tablou iluminat produs de noi.

Tablourile noastre iluminate sunt fabricate din materiale de calitate, şi vă permit realizarea unei decoraţiuni
cu un iluminat agreabil. Tablourile noastre se pretează numai pentru utilizarea în spaţiile interioare protejate
şi uscate.
Vă rugăm să citiţi în întregime şi atent aceste instrucţiuni de instalare şi de utilizare şi să le păstraţi
în condiţii bune.
Nu ne asumăm răspunderea pentru pagubele materiale şi lezarea persoanelor ca urmare a nerespectării
instrucţiunilor, a manipulării improprii sau a modificărilor aduse produsului.

Conţinutul pachetului

 1 tablou iluminat cu corp de iluminat cu diode luminiscente
 1 buc. transformator cu cablu de conexiune
 Instrucţiuni de instalare şi de utilizare

Caracteristici tehnice

Articol Design Dimensiuni Conexiune Secundar
Corp de
iluminat

Clasa de
protecţie

34000 Crossroads 81 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5 V DC, 1000 mA
82 LED, nu
poate fi
schimbat

II

34001 Dreams 81 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5 V DC, 1000 mA
81 LED, nu
poate fi
schimbat

II

34002 Classic 81 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 500 mA
46 LED, nu
poate fi
schimbat

II

34003 Billard 81 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
99 LED, nu
poate fi
schimbat

II

34004 Galaxy 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
100 LED, nu
poate fi
schimbat

II

34005 Route 66 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
113 LED, nu
poate fi
schimbat

II

34006 Diner 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
131 LED, nu
poate fi
schimbat

II

34007 San Francisco 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
78 LED, nu
poate fi
schimbat

II

34008 Eifelturm 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
74 LED, nu
poate fi
schimbat

II
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Indicaţii de siguranţă şi de avertizare

 Utilizarea tabloului este permisă doar după scoaterea din ambalaj.

 Scoateţi cu atenţie tabloul din ambalaj. Materialul de ambalare nu trebuie să fie accesibil copiilor
sau animalelor domestice. Pericol de asfixiere!

 În cazul deteriorărilor la transformator, cablu sau la componentele electrice, nu se permite punerea
în funcţiune a sistemului de iluminat decorativ. Se permite executarea reparaţiilor exclusiv de către
un electrician calificat.

 Pe cât posibil, nu priviţi direct şi cu ochii neprotejaţi spre radiaţia diodei luminiscente – mai ales un
interval mai îndelungat de timp. Nu îndreptaţi radiaţia diodei luminiscente spre ochii altor
persoane.

 Produsul nu este o jucărie! Nu lăsaţi copiii nesupravegheaţi să se joace în zona corpurilor de
iluminat sau a altor aparate electrice.

 Nu conectaţi acest produs împreună cu alţi consumatori electrici. Nu este permisă conectarea
electrică a produsului cu alte produse.

 Dacă nu utilizaţi tabloul o perioadă mai îndelungată, sau dacă rămân nesupravegheate o perioadă
mai îndelungata, deconectaţi-l de la alimentarea cu energie electrică.

 Nu aduceţi tabloul în contact cu surse de căldură extremă sau flacără deschisă.
 Nu se permite modificarea sau reconstruirea produsului. Modificările aduse produsului

provoacă pierderea garanţiei (revendicării în termen de garanţie).

Instalarea

 Scoateţi cu atenţie tabloul din ambalaj.

 Asiguraţi-vă că parametrii de conectare ai instalaţiei dumneavoastră electrice casnice pentru
alimentarea tabloului corespund cu datele de pe eticheta de tip a acestui produs.

 Înainte de a pune în funcţiune tabloul, asiguraţi-vă că acesta nu a fost deteriorat în timpul
transportului. În cazul deteriorării cablului sau a componentelor electrice, nu se permite
punerea în funcţiune a produsului. Se permite executarea reparaţiilor exclusiv de către un
electrician calificat.

 Manipularea tabloului, ca de ex. agăţarea sau curăţarea se realizează totdeauna după
deconectarea de la sursa de curent.

 Stabiliţi locul montării.
 Fixarea tabloului se realizează la decupajele de fixare prevăzute în acest sens pe partea

posterioară. Aveţi grijă ca baza să fie suficient de solidă, să garanteze fixarea sigură şi
conformă a tabloului. Verificaţi întotdeauna încă o dată fixarea conformă cu prescripţiile.

 Conectaţi acum conductorul de racord al transformatorului la doza de racord a tabloului.
 În acest sens utilizaţi numai transformatorul din pachetul de livrare.

 Nu este permisă acoperirea transformatorului. Acumularea de căldură! La intervale regulate de
timp, verificaţi întregul sistem referitor la defecţiuni.

 Nu frângeţi cablul; vă rugăm să acordaţi atenţie să nu fie exercitate forţe de tracţiune şi de torsiune
asupra cablului şi ştecărului. Cablul trebuie să fie extins în totalitate, atunci când este utilizat.

 Nu acoperiţi becurile cu material decorativ sau folie.

 Corpurile de iluminat cu LED-uri nu pot fi schimbate.
 Nu este permisă îndepărtarea etichetei de tip.

Întreţinerea şi mentenanţa

 Înaintea curăţării, trebuie să vă asiguraţi că alimentarea cu energie electrică este întreruptă.

 Pentru curăţire, utilizaţi o pânză uscată sau uşor umezită.
 Nu utilizaţi niciodată chimicale sau agenţi de curăţare inflamabili sau abrazivi. Acestea pot

deteriora stratul de pe suprafaţă şi/sau izolaţiile tabloului.

Eliminarea
 Aparatele electronice vechi trebuie transportate la punctele de colectare publice şi nu este permisă

eliminarea lor ca deşeuri menajere.
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SE Installations- och bruksanvisning Belyst
bild
Art. nr. 34000, 34001, 34002, 34003, 34004, 34005, 34006, 34007, 34008

Tack för att du valde våra belysta bilder.

Våra belysta bilder har framställts i högvärdigt material och skapar möjligheten för en tilltalande dekoration
med belysning. Bilderna är endast avsedd för användningen inomhus i skyddade och torra utrymmen.
Installations- och bruksanvisningen skall läsas noggrant och sparas för eventuell senare
användning.
Vi tar inget ansvar för sak- eller personskador som beror på att anvisningarna inte följdes, apparaten
användes på icke avsedd sätt eller att apparaten förändrades.

Förpackningsinnehåll:

 1 belyst bild med LED lampa
 1 st transformator med anslutningskabel
 Installations- och bruksanvisning

Teknisk data:

Artikel Design Mått Anslutning Sekundär Lampa Skyddsklass

34000 Crossroads 81 x 61 cm 230 V - 50 Hz 4.5 V DC, 1000 mA
82 LED ej
utbytbar II

34001 Dreams 81 x 61 cm 230 V - 50 Hz 4.5 V DC, 1000 mA
81 LED ej
utbytbar II

34002 Classic 81 x 61 cm 230 V - 50 Hz 4.5V DC, 500 mA
46 LED ej
utbytbar II

34003 Billard 81 x 61 cm 230 V - 50 Hz 4.5V DC, 1000 mA
99 LED ej
utbytbar II

34004 Galaxy 91 x 61 cm 230 V - 50 Hz 4.5V DC, 1000 mA
100 LED ej
utbytbar

II

34005 Route 66 91 x 61 cm 230 V - 50 Hz 4.5V DC, 1000 mA
113 LED ej
utbytbar II

34006 Diner 91 x 61 cm 230 V - 50 Hz 4.5V DC, 1000 mA
131 LED ej
utbytbar II

34007 San Francisco 91 x 61 cm 230 V - 50 Hz 4.5V DC, 1000 mA
78 LED ej
utbytbar II

34008 Eifelturm 91 x 61 cm 230 V - 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
74 LED ej
utbytbar II
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Säkerhets- och varningsinstruktioner:

 Bilden får bara användas utanför förpackningen.

 Ta bilden försiktig ur förpackningen. Förpackningsmaterial skall hållas skild från barn och
husdjur. Risk för kvävning!

 Vid skador på transformatorn, kabeln eller elektriska komponenter får dekorationsbelysningen inte
användas längre. Reparationer får endast utföras av elektriker.

 Undvik att se in i LED-ljuset utan skydd - och speciellt inte under längre tid. LED-ljuset skall inte
riktas in i andra personers ögon.

 Det är ingen leksak! Barn får inte utan vuxen tillsyn leka kring lamporna eller andra elektriska
apparater.

 Produkten får inte anslutas till andra elektriska förbrukare. Produkten får inte anslutas till andra
produkter.

 Om den inte används under en längre tid eller skall vara utan tillsyn under en längre tid skall bilden
skiljas från strömförsörjningen.

 Bilden får inte komma i kontakt med extrem hetta eller öppen eld.
 Hela produkten får varken ändras eller byggas om. Förändringar medför att garantin upphör.

Installation:

 Ta bilden försiktig ur förpackningen.

 Kontrollera att husinstallationens anslutningsvärden för bildens strömtillförsel stämmer överens med
uppgifterna på typskylten.

 Innan bilden tas i drift skall kontrolleras att det inte har skadats under transporten. Vid skador på
kabeln eller elektriska komponenter får produkten inte tas i bruk. Reparationer får endast
utföras av utbildade elektriker.

 All hantering som t.ex. uppsättning eller rengöring av bilden får bara utföras i strömöst tillstånd.

 Bestäm det ställer där den skall monteras.
 Bilden fästs i de avsedda upphängningsurfasningarna på baksidan. Kontrollera att underlaget är

tillräcklig fast för att säkerställa en fast, korrekt fixering av bilden. Den korrekta fastsättningen
skall kontrolleras regelbundet.

 Anslut sedan transformatorns anslutningsledning till bildens anslutningskontakt.
 Använd bara den medföljande transformatorn.

 Transformatorn får inte täckas över. Överhettning! Hela systemet skall kontrolleras regelbundet
med hänsyn till eventuella skador.

 Kabeln får inte vikas; kontrollera att ljusslangen, kabeln och kontakten inte utsätts för drag- eller
vridkrafter. Under användning skall kabeln vikas ut helt.

 Via brytaren på sidan kan du välja mellan 2 inställningar.
 Lamporna får inte täckas över med dekorationsmaterial eller folie.

 LED-lamporna är inte utbytbara.
 Typskylten får inte avlägsnas.

Underhåll och skötsel:

 Innan rengöringen påbörjas skall säkerställas att strömtillförseln är bruten.

 För rengöringen används en torr eller lätt fuktad trasa.
 Använd aldrig kemikalier, brännbara rengöringsmedel eller skurmedel. De kan skada

ytbeläggningen och/eller bildens isoleringar.

Omhändertagande:

 Elektronikskrot skall lämnas till insamlingen och får inte lämnas med hushållsavfallet.
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SK Návod na inštaláciu a obsluhu
Osvetlený obraz
č. výr. 34000, 34001, 34002, 34003, 34004, 34005, 34006, 34007, 34008

Srdečne ďakujeme, že ste sa rozhodli kúpiť si naše osvetlené obrazy.

Naše osvetlené obrazy sú vyrobené z robustných a vysoko kvalitných materiálov. Poskytnú Vám primeranú
dekoráciu s osvetlením. Obrazy sú výlučne určené len pre používanie v chránených a suchých interiéroch.
Prečítajte prosím pozorne tento návod na inštaláciu a obsluhu a starostlivo ho uschovajte.
Za vecné škody alebo škody na zdraví spôsobené nedodržaním návodu, neodbornou manipuláciou alebo
za zmeny vykonané na výrobku nepreberáme žiadnu záruku.

Obsah balenia:

 1 osvetlený obraz so svetelným diódovým (LED) zdrojom
 1 kus transformátor s prípojným káblom
 návod na inštaláciu a obsluhu

Technické údaje:

Výrobok Dizajn Rozmery Pripojenie Sekundárny obvod: Svetelný zdroj Trieda
ochrany

34000 Crossroads 81 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5 V DC, 1000 mA
82 LEDky sú
nevymeniteľné II

34001 Dreams 81 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5 V DC, 1000 mA
81 LEDky sú
nevymeniteľné. II

34002 Classic 81 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 500 mA
46 LEDky sú
nevymeniteľné. II

34003 Billard 81 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
99 LEDky sú
nevymeniteľné. II

34004 Galaxy 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
100 LEDky sú
nevymeniteľné. II

34005 Route 66 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
113 LEDky sú
nevymeniteľné. II

34006 Diner 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
131 LEDky sú
nevymeniteľné. II

34007 San Francisco 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
78 LEDky sú
nevymeniteľné. II

34008 Eifelturm 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
74 LEDky sú
nevymeniteľné. II
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Bezpečnostné a výstražné upozornenia:

 Obraz smiete prevádzkovať len mimo obalu.

 Obraz opatrne vyberte z obalu. Obalový materiál uskladňujte mimo dosah detí a domácich zvierat.
Nebezpečenstvo udusenia!

 Pri poškodení transformátora, káblu alebo elektrických dielov nesmiete dekoračné osvetlenie viac
prevádzkovať. Opravy môže vykonávať výlučne len servisný elektrotechnik.

 Podľa možnosti nepozerajte priamo a bez ochrany zraku do diódového žiarenia – predovšetkým
nie počas dlhšej doby. Diódové žiarenie nesmiete smerovať do oči iných osôb.

 Výrobok nie je hračka! V okolí svietidiel alebo iných elektrických zariadení nenechávajte deti hrať
sa bez dozoru.

 Výrobok nespájajte s inými elektrickými spotrebičmi. Výrobok nesmiete elektricky spájať s iným
výrobkom.

 Keď obraz dlhšiu dobu nepoužívate alebo ho dlhší čas nechávate bez dohľadu odpojte ho od
dodávky elektrického prúdu.

 Zabráňte kontaktu súpravy diód (LED) s extrémnym teplom alebo otvoreným plameňom.
 Na výrobku ako celku nesmiete vykonávať žiadne zmeny alebo prestavby. Zmeny na výrobku majú

za následok zánik záruky (záručné podmienky).

Inštalácia:

 Obraz opatrne vyberte z obalu.

 Presvedčte sa, či prípojné hodnoty Vašej domácej inštalácie pre prívod prúdu k obrazu súhlasia s
parametrami uvedenými na typovom štítku.

 Skôr, než obraz uvediete do prevádzky, sa musíte presvedčiť, či nebol počas prepravy poškodený.
Pri poškodení káblu alebo elektrických dielov nesmiete tento výrobok viac uviesť do prevádzky.
Opravy smie vykonávať výlučne len kvalifikovaný servisný elektrotechnik.

 Akúkoľvek manipuláciu, napr. zavesenie alebo čistenie obrazu smiete vykonávať len v stave bez
napätia.

 Definujte miesto inštalácie.
 Upevnenie obrazu vykonajte pomocou drážok pre zavesenie nachádzajúcich sa na zadnej strane.

Dbajte na to, aby bol podklad dostatočne pevný, aby bolo zaručené pevné a riadne upevnenie
obrazu. Z času na čas prekontrolujte, či je upevnenie v poriadku.

 Teraz spojte prívodný kábel transformátora s prípojnou škatuľou na obraze.
 Používajte len dodaný transformátor.

 Transformátor nesmiete zakrývať. Hrozí akumulácia tepla! V pravidelných intervaloch prekontrolujte
prípadné poškodenie celého systému.

 Kábel neohýnajte, dbajte prosím na to, aby kábel a zástrčka neboli vystavované ťahovým silám a
krúteniu. Kábel musí byť počas prevádzky úplne rozložený.

 Bočne namontovaným spínačom môžete voliť medzi dvoma polohami nastavení.
 Zdroje svetla nikdy neprekrývajte dekoračným materiálom alebo fóliou.

 Svetelné diódové (LED) zdroje sú nevymeniteľné.
 Typový štítok nesmiete odstraňovať.

Servis a starostlivosť o výrobok:

 Pred čistením sa musíte presvedčiť, či je prerušený prívod prúdu.

 Na čistenie používajte suchú alebo zľahka navlhčenú handru.
 V žiadnom prípade nepoužívajte chemikálie, horľavé alebo abrazívne čistiace prostriedky. Tieto

môžu poškodiť povrchovú vrstvu a/alebo izoláciu obrazu.

Zneškodňovanie:
 Nepoužiteľné elektronické zariadenia musíte dopraviť na verejné zberné miesto. Nesmiete ich

zneškodňovať spolu s komunálnym odpadom.
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CZ Návod k instalaci a obsluze
Osvětlený obraz
č. výr. 34000, 34001, 34002, 34003, 34004, 34005, 34006, 34007, 34008

Srdečně Vám děkujeme, že jste se rozhodli ke koupi našich osvětlených obrazů.

Naše osvětlené obrazy jsou vyrobeny z robustních a vysoko kvalitních materiálů. Nabídnou Vám
přiměřenou dekoraci s osvětlením. Obrazy jsou výlučně určené jenom pro používání v chráněných a
suchých interiérech.
Přečtete prosím pečlivě tento návod k instalaci a obsluze, dobře jej uschovejte.
Za věcné škody nebo škody na zdraví způsobené nedodržením návodu, neodbornou manipulaci nebo za
provedené změny na výrobku nepřebíráme žádnou garanci.

Obsah balení:

 1 osvětlený obraz se světelným diodovým (LED) zdrojem
 1 kus transformátor s přípojným kabelem
 návod k instalaci a obsluze

Technická data:

Výrobek Design Rozměry Připojení Sekundární obvod Světelný zdroj
Třída
ochrany

34000 Crossroads 81 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5 V DC, 1000 mA
82 LEDky jsou
nevyměnitelné II

34001 Dreams 81 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5 V DC, 1000 mA
81 LEDky jsou
nevyměnitelné II

34002 Classic 81 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 500 mA
46 LEDky jsou
nevyměnitelné II

34003 Billard 81 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
99 LEDky jsou
nevyměnitelné II

34004 Galaxy 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
100 LEDky jsou
nevyměnitelné II

34005 Route 66 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
113 LEDky jsou
nevyměnitelné II

34006 Diner 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
131 LEDky jsou
nevyměnitelné II

34007 San Francisco 91 x 61 cm 230 V-, 50 Hz 4,5V DC, 1000 mA
78 LEDky jsou
nevyměnitelné II

34008 Eifelturm 91 x 61 cm
230 V-, 50 Hz

4,5V DC, 1000 mA
74 LEDky jsou
nevyměnitelné II
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Bezpečnostní a výstražná upozornění:

 Obraz smíte provozovat jenom mimo obalu.

 Obraz opatrně vyjměte z obalu. Obalový materiál uskladňujte mimo dosahu dětí a domácích zvířat.
Nebezpečí udušení!

 Při poškození transformátoru, kabelu nebo elektrických dílů nesmíte dekorační osvětlení více
provozovat. Opravy smí provádět pouze servisní elektrotechnik.

 Dle možnosti se nedívejte přímo a bez ochrany zraku do diodového záření – především ne během
delší doby. Diodové záření nesmíte směrovat do očí jiných osob.

 Výrobek není hračka! V okolí svítidel nebo jiných elektrických zařízení nenechávejte děti hrát si bez
dozoru.

 Výrobek nepropojujte s jinými elektrickými spotřebiči. Výrobek nesmíte elektricky spojovat s jiným
výrobkem.

 Když obraz delší dobu nepoužíváte nebo ho delší dobu necháváte bez dohledu, odpojte ho od
dodávky elektrického proudu.

 Zabraňte kontaktu obrazu s extrémním horkem nebo otevřeným plamenem.
 Na výrobku jako celku nesmíte provádět žádné změny nebo přestavby. Změny na výrobku mají za

následek zánik záruky (záruční podmínky).

Instalace:

 Obraz opatrně vyjměte z obalu.

 Přesvědčte se, zdali přípojné hodnoty Vaší domovní instalace pro přívod proudu k obrazu souhlasí s
parametry uvedenými na typovém štítku.

 Dříve, než obraz uvedete do provozu, se musíte přesvědčit, zdali nebyl během přepravy poškozen.
Při poškození kabelu nebo elektrických dílů nesmíte tento výrobek více uvádět do provozu. Opravy
může provádět jenom kvalifikovaný servisní elektrotechnik.

 Všechny manipulace, např. zavěšení nebo čistění obrazu smíte provádět jenom ve stavu bez
napětí.

 Definujte místo instalace.
 Upevnění obrazu proveďte pomocí drážek pro zavěšení nacházejících se na zadní straně. Dbejte na

to, aby byl podklad dostatečně pevný, aby bylo zaručeno pevné a řádné upevnění obrazu. Čas od
času překontrolujte, zdali je upevnění v pořádku.

 Nyní spojte přívodní kabel transformátoru s přípojnou krabicí na obraze.
 Používejte jenom dodaný transformátor.

 Transformátor nesmíte zakrývat. Hrozí akumulace tepla! V pravidelných intervalech překontrolujte
případné poškození celého systému.

 Kabel neohýbejte, dbejte na to, aby kabel a zástrčka nebyly vystavované tahovým silám a kroucení.
Kabel musí být během provozu úplně rozložen.

 Bočně namontovaným spínačem můžete volit mezi dvěma polohami nastavení.
 Zdroje světla nikdy nepřekrývejte dekoračním materiálem nebo fólii.

 Světelné diodové (LED) zdroje jsou nevyměnitelné.
 Typový štítek nesmíte odstraňovat.

Servis a péče o výrobek:

 Před čištěním se musíte přesvědčit, zdali je přerušen přívod proudu.

 K čištění používejte suchý nebo jen lehce navlhčený hadr.
 V žádném případě nepoužívejte chemikálie nebo abrazivní čisticí prostředky. Tyto mohou poškodit

povrchovou vrstvu a/nebo isolaci obrazu.

Zneškodňování:
 Nepoužitelné elektronické zařízení musíte dopravit na veřejné sběrné místo. Nesmíte jej

zneškodňovat spolu s komunálním odpadem.
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